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Nationales Vorwort

Dieses Dokument (EN 15514:2014) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 164 ,Wasserversorgung*
erarbeitet, dessen Sekretariat vom AFNOR (Frankreich) gehalten wird.

Das zustdndige deutsche Normungsgremium ist der Arbeitsausschuss NA 119-04-02 AA ,Wasser-
aufbereitung“ im Normenausschuss Wasserwesen (NAW) im DIN.

Anderungen
Gegeniiber DIN EN 15514:2008-01 wurden folgende Anderungen vorgenommen:

a) Angaben zur Gefahren- und Sicherheitskennzeichnung an das Global Harmonisierte System zur
Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien (GHS) angepasst.

Frihere Ausgaben

DIN EN 15514: 2008-01
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EUROPAISCHE NORM EN 15514
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Mai 2014

ICS 71.100.80 Ersatz fir EN 15514:2007

Deutsche Fassung

Produkte zur Aufbereitung von Schwimm- und
Badebeckenwasser —
Salzsaure

Chemicals used for treatment of swimming pool water — Produits chimiques utilisés pour le traitement de I'eau des
Hydrochloric acid piscines —
Acide chlorhydrique

Diese Europaische Norm wurde vom CEN am 20. Marz 2014 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéftsordnung zu erfiillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen
dieser Europaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf dem letzten Stand befindliche Listen
dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim Management-Zentrum des CEN-CENELEC oder bei jedem CEN-
Mitglied auf Anfrage erhaltlich.

Diese Europaische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch). Eine Fassung in einer anderen Sprache,
die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Management-Zentrum
mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, der ehemaligen jugoslawischen
Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta,
den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruménien, Schweden, der Schweiz, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der
Tschechischen Republik, der Turkei, Ungarn, dem Vereinigten Konigreich und Zypern.
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EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG
EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION

CEN-CENELEC Management-Zentrum: Avenue Marnix 17, B-1000 Briissel

© 2014 CEN  Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Ref. Nr. EN 15514:2014 D
Verfahren, sind weltweit den nationalen Mitgliedern von CEN vorbehalten.

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: DIN EN 15514:2014-08


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-15514-2014-08
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-15514-2014-08

DIN EN 15514:2014-08
EN 15514:2014 (D)

Inhalt

Seite
72 e T T o T 4
T 1= 1 0T T 5
1 ANWendungsbereiCh ... ——————— 6
2 Normative VerweiSUNQGEN..... ..ot smms e s s mnn e e e e e s e e s mmmn e e s e e s e n s e nnmnnns 6
3 BeSChreibung .......ccceiiiiii i ——————— 6
3.1 1dentifiZIErUNG ..ociceee i ——————————————— 6
S Wt P N 04 11 4 (V=T od T3 = 2o 2o Ted o] 4 ¥ oV PR 6
3.1.2 Synonyme oder allgemeine BezeichNUNQGeN ...........ccccciiiiiiiicccinemrrnrs s ccsssrr e ssen s ssnmne e e s 6
3.1.3 Relative moleKkulare MassSe.........ccccceiiiiiiiiiiiieiriri s s e 6
B e T S = 0T 0T 1= ] o 4T 6
B e T T 04 T 41T 1= o 4 1 - 6
3.1.6  CAS-RegiStrier-NUMMET ..........cc oo sssnr s s ssss s e e s s s s smn e e e e e s s n s nnmn e e e e e e s s s snnnneennens 6
o e T A = 11 =0 I 11 4T =Y P 6
3.2 L B2 1 Lo [=Y =3 o o 1= o 7
3.3 Physikalische Eigenschaften ..........cccciiiiiiiiir s 7
KT T SO VU L= =N oY o T 7
B 7 e o 1 P 7
B T I Y- [ e 31 1Y | SRR 7
S 0 N -0 1T o o U 1o PR 7
3.3.5 Siedepunkt bei 100 KPa............cccooiimmiiiiiicciecrrer s sssne e s s ssss s s e e s s s s s sssms s e e s eessasssnnmsseeseessnssnnnnnsenses 7
3.3.6  Schmelz- oder GefrierpunKL...........ccccciiiiiiciiicrier e sss e s sm s e e s s s s s nme e e e e e e e s s sanmnennees 8
3.3.7  SPezifiSChe WEAIME .........eeiiiiiiiccccciier s sssce s e s s s sssn e e s s s e s s mnn e e e s s s s smn e e e e e eesa s sanmnn e e e e nesnssnnnnnennnns 8
3.3.8  Viskositat (AyNamMISCRE).......cciiiiciiiiiiiiii e e s ssss e e s s s s smn e e e e e s s a s ssnmn e e e e e e e s n s nnnmnennness 8
3.3.9  KritiSChe TemMPeratur.........oooo i e s s e e s e e e e e e rrrrerrererrrrrsrenenerererensnensnennnsnnnsnsnnnnnnnns 8
3.3.10 KritiSCREI DIUCK ...t e mn e e e e e s e mmn e e e e e e e e a e nmmn e e e e e e e a e mnmn e e neaan 8
3.3.11 MechaniSChe HAIe ... s s e mn e e e e e s mmmn e e e e 8
3.4 Chemische Eigenschaften ... 8
4 LT 0] =T ] (=T =Y o 8
4.1 AlIGEMEINES ...t 8
4.2 Zusammensetzung des Handelsproduktes ..........ccccoiiimmininnsrs e 9
4.3 Verunreinigungen und Nebenbestandteile .............ouuiiiieiiiiiiiiiiiiinisssssss s esenenene 9
4.4 (0 =T 4 TS o Lo - = T 1= (= 9
5 Prifverfalren ........ .t an 9
6 Kennzeichnung — Transport — Lagerung.........c.cceeeeeeeeeememmmmmemmmmmmmmmmmememeesnsmsnnmnnsmnmssssssssssssssnssssssnsnnnns 10
6.1 =Y = o4 3 =Y o 10
6.2 Kennzeichnung nach EU-Gesetzgebung .........ccccciiiiicciceceiniiiissscssscsre s ss s sssss e s s s smsss s s s e s sssssnnns 10
6.3 Transportvorschriften und -kennzeichnung ... ————— 1
6.4 ProduktkennzeiChNUNG .......ccoiiiiiiiir i 1
6.5 =T = T T 1
L TR T | e 1= o =T =, 1
6.5.2 Langzeitstabilitat...........cccoriimiiniiii i ———————————— 1
6.5.3 Unzuldssige LagerungsbedingQungen..........cccciimiiiemmmsmmssssssss s sssssse s 11
Anhang A (informativ) Allgemeine Angaben zu SalZSAUre ........ccccceiiiicccsicerree s e nnns 12
A1 [ L= LB 12
W0 T T Lo 5 =3 o 5 - 12
A.1.2  HerstellungSVerfahren....... . rssss e e e sms e e e s s sanm e e e e e e e s s s mnmn e e e e e nnnnnannn 12

Documents

2 Document Sharing Hub

Full document details: DIN EN 15514:2014-08


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-15514-2014-08
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-15514-2014-08

DIN EN 15514:2014-08
EN 15514:2014 (D)

A.2 N1V 4 e L] T P 12
N0 T o U311 1 ' o 12
A.2.2 Anwendungsform des ProdUKLES ......ccccccviiccicmmrimmiiisssssseessssssssssssssssss s sssssssssmessssssssssssssssssnssssssssnnnnns 12
N T 0 Lo 2] 1= g 1= Vo - 12
N 0 T T3 1T 4 4T = 12
N T |11 o =Y 1= i = 1 12
A.2.6 Entfernen des liberschiissigen Produktes ...........cccccvmmminiimmiinmms e 12
Anhang B (normativ) Allgemeine Sicherheitsregeln ..o 13
B.1 Regeln fiir die sichere Handhabung und Verwendung .........cccccominiimmmnniimnnnnineness e 13
B.2 Verhalten im Notfall.........cocociiiiiniri i —————— 13
B.2.1  Erste Hilfe ...ttt 13
B.2.2 Unbeabsichtigte FreiSetZung ... sssssssssnsssssssssssssnsssssssnsssssnsnns 13
S 7070 T = 1 e | =1 €T3 0] o 11 ' S 13
LiteratuUrhinWeISe . ......cceiiiiere e 14

Documents

Document Sharingj—lub

Full document details: DIN EN 15514:2014-08


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-15514-2014-08
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-15514-2014-08

